g oK
BAE = (201549H ) 0 1-30

WREEHRN N THE - BV FUWHABS (A Berman) FTERELIILIIN A S
R —— RGBS AFTRE B ITRIBRES WHEBREEER L > BREEAE
HH L BEDARZDFRETAR T AREBITE SRR - R U2 E 5
e FAtE = B RIBE S - RIRIRE BRI AE 2 ASGR DLR B S @RIt er
ERAFEE MEAEIE R - DU (A Pym) FIERSE A9 7RG R EH - [l REEE ST
TETVUEBRTR TR A MR - HAHRRR B EE Rt ® - BuG - &% - B
STESCALARKS BRI T - SRR R AR T A AR YRR S e R e A - DR
MR IERBEEBE R 5 Hrh - IS H ST RRE B P SGE S R AR REAT E AR R
BEE LRI

ME - eF o~ RAUGIE s - MR T - BT A

IR © 201410821 H 5 (B2 2 2015828 12H 5 #8852 : 2015FE6H26H




Compilation and Translation Review
Vol. 8, No. 2 (September 2015), 1-30

Translators’ Subjectivity and Linguistic Ecology
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Hundreds of definitions of translation have been suggested over the years, but few are
as intriguing as the one offered by A. Berman (1942-1991), who said that translation
is the “iun of the remote of the troubadour, which receives strangers within the very heart
of mother tongue.” In fact, since the dawn of humankind, how many translators have
helped to surmount the barriers of distance with a translation which yet provided a
mere echo—as if the voice of the remote, silenced by hegemony, finds its own voice?
This article focuses on the ethics of translation, an approach to translation studies
proposed by Berman and supported by A. Pym’s methodology of translation history.
Using their arguments about the translator’s subjectivity, I focus on translations from
other languages into Chinese around the time of China’s May 4" movement. Here I
explore such questions as how, in the social, political, economic and historical contexts
of that time, might Chinese translators have changed the historical discourses and
trajectories of translation theory? How, then, was the translator’s identity altered?
Among other issues, I am especially interested in the impact at this time of the Chinese
translations of foreign language texts, and of what one might call the ethics of

foreignization, on the evolution of the Chinese language itself.
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